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Wacaco Minipresso NS

Mode d'emploi



Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit et de votre confiance. Nous avons mis tout notre savoir-
faire, notre créativité et notre attention au service de la conception du MiniPresso afin qu'il réponde a vos
attentes, voire les dépasse. Nous sommes convaincus que le MiniPresso vous donnera entiere satisfaction
pendant de nombreuses années.

Minipresso vous offre la liberté de savourer votre espresso préféré ol que vous soyez, a la maison ou au
travail. Compacte, 1égere et portable, elle garantit une extraction de haute qualité, pour une expérience
espresso optimale en toute circonstance.

Partagez ces moments avec vos amis et savourez chaque espresso !

AVERTISSEMENT!

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser votre appareil MiniPresso. Vous
éviterez ainsi tout risque de blessure et d'endommagement de 1'appareil.

¢ Nutilisez pas le MiniPresso a d’autres fins que celles prévues.

* Apres avoir retiré I'emballage, assurez-vous que le MiniPresso est intact.

¢ Les éléments d'emballage (sacs en plastique, etc.) ne doivent pas €tre laissés a la portée des enfants
car ils constituent des sources potentielles de danger.

* Ne laissez pas les enfants ni les personnes non formées utiliser le MiniPresso. Les enfants doivent
étre surveillés afin d'éviter qu'ils ne jouent avec le Minipresso.

* Ne pas actionner le piston si le réservoir d'eau et la té€te de sortie ne sont pas en place.

* Ne jamais consommer de liquide directement du MiniPresso car son contenu peut étre chaud.

* Ne placez pas MiniPresso sur une plaque chauffante a gaz ou électrique, dans un four, un micro-
ondes ou un lave-vaisselle.

¢ Utilisez uniquement de 1'eau propre dans la Minipresso. N'utilisez aucun autre liquide.

* Ne jamais chauffer I'eau directement dans le réservoir. L'eau doit étre chauffée par une source de
chaleur externe, comme une bouilloire, puis versée dans le réservoir.

* Nettoyez soigneusement et régulicrement le MiniPresso.

¢ N’utilisez aucun accessoire non recommandé par Wacaco Company Limited, car cela pourrait
causer des blessures.

¢ N'utilisez pas le MiniPresso s’il présente le moindre signe de dysfonctionnement.

Instructions



1. Déclipsez la tasse.
2. Dévissez la téte de sortie.

3. Placer la capsule compatible
4. Revissez fermement la téte de sortie afin de percer la capsule.

5. Dévissez le réservoir d'eau.



6. Versez de I'eau bouillante dans le réservoir. Placez le réservoir sur une surface plane et stable.
7. Vissez fermement le corps principal sur le réservoir d'eau. Attention a ne pas vous briler.

8. Déverrouillez le piston de sa position de déplacement en le faisant pivoter vers la gauche.

Nettoyage
Nettoyez les zones hachurées a I'eau courante pour éliminer toute trace de café. Pour toutes les autres

zones, nous vous recommandons vivement d'utiliser uniquement un chiffon doux et humide. Laissez sécher
chaque piece séparément.

AVERTISSEMENT!

Lame tranchante a l'intérieur, utilisez uniquement la brosse fournie pour nettoyer la lame et la zone
environnante.



Ne mettez aucune piece MiniPresso au lave-vaisselle. Ne versez pas d'eau dans la zone orange.

Garantie et mode d'utilisation du produit

Les produits bénéficient de la période de garantie 1égale standard. Cette garantie est non transférable et
aucune compensation financiere en especes n'est possible. La garantie ne couvre pas les produits ayant été
utilisés d'une maniere différente de celle spécifiée dans ce mode d'emploi.

La garantie ne couvre pas non plus:
. . e o L \ .
* [es dommages résultant d'une utilisation inappropriée, d'une négligence d'entretien ou de toute
autre utilisation a des fins non mentionnées dans ce manuel.

¢ [es dommages a l'aspect extérieur, les dommages causés par la corrosion ou l'usure progressive.

Toute intervention ou réparation effectuée par des personnes non autorisées entraine I'annulation de la
garantie du produit.



Vendeur et importateur: NajTrade s.r.o., Hiskova 31, 04023 KoSice, ICO: 50590502.
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